PREVOD NA CRNOGORSKI JEZIK (NESLUZBENI)
Ovo nije originalni dokument proizvodaca. Mjerodavan je original, priloZen iza prevoda: fakro-ftp-v-solar-user-manual-multi.pdf.

[logotip FAKRO]

UPUTSTVO ZA UPOTREBU
FTP-V Solar, FTU-V Solar, FTW-V Solar

Originalna oznaka dokumenta: NC 40X_FTP-V Solar, FTU-V Solar user manual_21.04.09_FAKRO_KB2488

Ovo uputstvo je uradeno u slikama: svi koraci prikazani su crteZzima, bez opisnog teksta, pa crteZi nijesu mijenjani i
nalaze se u originalu iza prevoda.

Jedini tekst u originalu su napomena o odgovornosti i izjava o svojstvima (CE) na posljednjoj strani i nekoliko rijeci
na crteZzima, prevedene ispod.

STRANA 2 ORIGINALA

Oznake na crteZima
CLICK! klik!
STOP stop (zaustavljanje)
OFF OFF (iskljuceno)
ON ON (uklju¢eno)
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) Oznake na crteZzima
3-5years 3-5godina
' U
'I FTP-V Solar i |
I‘ ' @ FTW-V Solar l ‘
" - ] FTUV Solar X |
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@/@2 Oznake na crtezima

1 year 1 godina

~

IZJAVA O SVOJSTVIMA
EN 14351-1:2006+A2:2016
http://www.fakro.com/ce-declarations/search

Proizvodac i prodavac ne snose odgovornost za nepostovanje vazeéih zakona,

montaZzera ili vlasnika objekta.
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I ENSNENSEEENEGA
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DEKNAPALMA 3A  EKCIVIOATALMOHHM MOKAATEAW - PROHLASENI 0
VLASTNOSTECH -  LEISTUNGSERKLARUNG -  YDEEVNEDEKLARATION -
TOIMIVUSDEKLARATSIOON - DECLARACION DE PRESTACIONES - DECLARATION DES
PERFORMANCES - DECLARATION OF PERFORMANCE - IZJAVA 0 SVOJSTVIMA -
TELJESITMENYNYILATKOZAT - DICHIARAZIONE DI PRESTAZIONE - EKSPLOATACINIY
SAVYBIY DEKLARACIJA - EKSPLUATACUAS TPASIBU DEKLARACUJA - PRESTATIEVERK-
LARING - YTELSESERKLARING - DEKLARACJA WEASCIWOSCI UZYTKOWYCH -
DECLARACAO DE DESEMPENHO - DECLARATIE DE PERFORMANTA

http://www.fakro.com/ce-declarations/search

0TT0BOPHOCT CbOTBETHITE IIProduttore e if Rivendit itenuti responsabili per il
BG  3aK0HH, rrpommm HOPMM 1 U3UCKBaHWS 3a Ge3onacHocT ot notpebitena Ha — |T da parte dellutente del pmdum del pmqemsta del] msla\lamre 0 del Pmpneranu
NPOLYKTa, APKUTEKTa, (CTBEHMKa Ha TPafa. dell'edificio, delle legqi vig i e di quelli

Vyrobce ani prodejce nenesou Zidnou odpovédnost 7a nedodrzer g De fabrikant en verkoper zlgn niet aansprakelijk voor gevolgen bij et niet opvolgen van
CZ platnych zdkond, stavebnich predpisti a bezpetnostnich pozadavkl uZivatelem  INIL toepasselijke wetten, bouwbesluiten en veiligheidsvoorschriften door de gebruiker van het

vjrobky, avdmekmm montaznikem nebo viastnikem budovy. roduct, de architect, deinstallateur of de eigenaar van het gebouw.

Hersteller und Verkanfei ibemehmen keine Haffung fir Nichibeachtung Fmﬂu[em i Sprzeaawca nie._ponost Eéﬂej uapuwweama nosd za nieprzestrzeganie
DE Rechts- un¢ sowie. PL smmwnym przepisow prawa, przepisow budowlanych i wymogéw bezpieczeristwa przez

seitens Pmduk[benmzers Architekten, Monteurs oder Gebandebesnzers ku.

rodukty, architekia, mont

lub wiasciciela budynku.
fabricantey el vendedor no tienen nir i bilidad a i
ES  de a ley vigente, normas de construccion y exigendias de segundad puv parte del © PT  cddigos de construgdo e as exigéndias de sequranga por pane do usudrio do pmdum

usuario del producto, arquitecto, instalador o el propietario d del edificio. arquiteto, instalador ou proprietario do edific

Le fabricant et le revendeur ne prend aucune [} vespeqev les Nid producatorul, nid distribuitorul nu fsi vor asuma nicun fel de raspundere pentru
FR  lois applicables, les ve%\emems sur les batiments et les e'x»gen(es de séurité par * RO nerespectarea legilor in vigoare, a legilor din domeniul construcfilor sau a masurilor de

l'uilisateur du produit, I'architecte, 'installateur ou le props ilor produsului, arhitectilor, montatorilor sau proprietarilor ddiri.

Manufacturer and Seller shall bear no Tiability for failure to comply wrm the B myuae HecoDMO/ZIeHNA aPXMTEKTOPOM, MOHTZXHUMKOM WM BMafenbleM 3MaHuA
GB  applicable laws, building codes and safety requirements by the user of the product, * RU  CpouTenbHbiX npasun ¥ HOpM 6e30MacHOCTW OTBETCTBEHHOCT C MPOM3BOLWTENS U

architedt, fitter or owner of the building. TIDOJ3BLI3 CHUMAETCA.

td & a Forgalmazo nem vallal semrmfe\efe{ et a vonatkozd torvényi, Vyrobca a predajca nenesti Ziadnu zodpovednost za nedodrzanie prisiusnych ustanoveni

HU ipari és biztonsagi eloirdsok termékfelhaszndld, épitesz, beépitimester vagy * S zakona, stavebnjch predpisov a_bezpetnostnjch poziadaviek *uzivatefom  vjrobku,

Epillettulajdonos dltali be nem tartdsdért. arcitektom, montérom alebo majtelom objekiu.
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NesluZbeni prevod na crnogorski jezik

Nesluzbeni prevod na crnogorski jezik, Ymalko Montenegro. Mjerodavan je originalni dokument:
fakro-ftp-v-solar-user-manual-multi.pdf,
https://www.fakro.com/att/COMMON/offer/servis/user_manuals/roof_windows/user_manual_FTP-V_Solar_FTU-
V_Solar_FTW-V_Solar_FAKRO.pdf.

Dokument: ,Uputstvo za upotrebu: FTP-V Solar, FTU-V Solar, FTW-V Solar (ME)*

Ovaj prevod je pripremio Ymalko Montenegro kao pomoc¢ pri Citanju. Nije dokument proizvodaca i ne zamjenjuje
ga. U slucaju bilo kakve razlike ili nejasnoce vazi originalni dokument proizvodaca.

Stranice 1-2 su prevod; stranice 3-10 su originalni dokument proizvodaca FAKRO, priloZen bez izmjena.

Nazivi proizvoda, Sifre, standardi, oznake mjernih jedinica i sve brojc¢ane vrijednosti preneseni su tacno kako su
odStampani u originalu.

Datum prevoda: 01.10.2026.



